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F. 91 — 3649

25 NOVEMBRE 1991, — Arrété royal modifiant Yarréié royal du

2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles l'assurance

- gbligatoire contre la maladie et Pinvalidité intervient dansle coixt
des fournitures pharmaceutiques

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoGt 1963 instituant et organisant un régime d’assu-
raace obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
T'article 24, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1965,
8 200t 1980 et 22 décembre 1989 et les arrétés royaux nos 58 du
22 juillet 1982, 132 du 30 décermabre 1982, 283 du 31 mars 1984 et 500
du 31 décembre 1988, et l'article 25, § 2, modifié par les lois des
8 aolit 1980 et ler goat 1985;

Y lTarrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesguelles 'assurance obligatoire contre la maladie et linvalidité
intervient dans le colt des fournitures pharmaceutiques;

Vu lavis émis le 5 septembre 1991 par le Conseil technique des
spécialités pharmaceutiques institué auprés du Service des soins de
santé de I'Institut national d'assurance maladie-invalidité;

Vu lavis émis le 23 septembre 1991 par le Comité de gestion du
Service des soins de .santé de l'Institut national d'assurance
maladie-invalidité;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12-janvier 1973,
notammment Particle 3, § ler, modifié par les lois du 9 aolt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu Turgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de lAdministration de
I'Etat nécessite que les dispositions du présent arrété entrent en
vigueur le plus vite possible et que.lapplication du présent arrété
implique une prompte information des intéressés;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires soeiales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. A Yannexe I de l'arrété royal du 2 septembre 1980
fixant les conditions dans lesquelles assurance obligatoire contre la
maladie et 'invalidité intervient dans le cout des fournitures phar-
maceutiques, modifier comme suit linscription des conditionne-
ments des spécialités ci-apres :

N. 91 — 3649

25 NOVEMBER 1991. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsver-
zekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
verstrekkingen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
ber 1963, 8 april 1965, 8 augustus 1980 en 22 december 1989 en de
koninklijke besluiten nrs. 58 van 22 juli 1982, 132 van 30 decem-
ber 1982, 283 van 31 maart 1984 en 500 van 31 december 1986, en
artikel 25, § 2, gewijzigd bij de wetten van 8 augusius 1980 en
1 augustus 1985; .

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische verstrekkingen;

Gelet op het advies uitgebracht op 5 september 1991 door de Tech-
nische Raad voor farmaceutische specialiteiten ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies uitgebracht op 23 september 1981 door het
Beheerscomité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetten.op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 19856 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een efficiénte werking van de Rijksadminis-
tratie vergt dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in
werking treden en dat de toepassing van dit besluit een tijdige infor-
matie van de betrokkenen noodzakelijk maakt;

Op de voordracht van Onze Minister van ‘Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In bijlage I van het koninklijk besluit van 2 septem-
ber 1980 tot vaststelling ven de voorwaarden waaronder de
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemocetkomt in de
kosten van farmaceutische verstrekkingen, als volgt de inschrijving
wijzigen van de hierna vermelde specialiteitsverpakkingen :

1o au chapitre I : 1o in hoofdstuk I :
Intervention du
Intervention du bénéficiaire, autre
’ bénéficiaire visé par que celui visé par
Base de lart, 25, § 2, loi Tart. 25, ‘§ 2, lIoi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 9.8.1963
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
tegemoetkoming hebbende  beoogd hebbende, andere dan
. bij art. 25, § 2, wet deze - beoogd  bij
9.8.1963 art. 25, § 2, wet
0.8.1963
B-131 BACTRIM Roche
20 compr. & 80 mg/400 mg 193,— 29,— 48,—
50 compr. 4 80 mg/400 mg 434,— 65,— 168,—~
100 mi sir. & 40 mg/200 mg/5 ml 140, 21,—, 35,—
* pr. amp. inj. 5 ml 4 80 mg/400 mg 44,10
* pr. compr. & 80 mg/400 mg 6,34 -
* pr. 5 ml sir. & 40 mg/208 mg 5,10 ’ !
** pr. amp. inj. 5 ml & B0 mg/400 mg 38,36
** pr. compr. & 80 mg/400 mg . - 5,20 :
** pr. 5 ml sir. & 40 mg/200 mg 4,20
B-131 BACTRIM FORTE Roche
’ . 10 compr. 4 160 mg/800 mg 193,— 29,— 48,—
30 compr. & 160 mg/800 mg 415,— 62,— 104~
* pr. compr. 4 160 mg/800 mg 10,10 -
** pr. compr. & 160 mg/800 mg 8,30
Cs-4 CANTIL Merrell Dow
20 compr. 4 25 mg 96,— 58— 58,—
* pr. compr. & 25 mg 3,50
** or, compr. 4 25 mg 2,90
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! Intervention , du
Intervention ~ du bénéficiaire, autre
Base da Bé;lfﬂtgsaire vxge plax: gue celui visé par
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9:;.1963 ! § 2 923?9632 % 32
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basls van Aandeel van de recht- { Aandeel van de recht-
. tegemoetkoming hebbende  heocogd hebbende, andere dan
bij art, 25, § 2, wet deze beoogd bij
. 9.8.1963 art. 25, § 2, wet
- 9.8.1983
B-1 CARDIGOX Sintesa
6 amp. inj. 2m1 40,5 mg 164,— 25— 41,—
* pr. amp. inj. 2 ml & 05 mg 20,—
** pr. amp. inj. 2 ml & 0,5 mg 16,33 -
B-119 ERYTHROCINE 1.V, Abbott
: 1f1.1V.alg 640,— 96,— 160,—
*pr.fl1V.alg 467,—
*wpr.flLiV.alg 384,—
‘B-131 EUSAPRIM Wellcome
20 compr. a 80 1ng/400 mg 193, 29,— 48,
50 compr. & 80 mg/400 mg 434,— 65, 108,—
100 mi sir. 3 40 mg/200 mg/5 ml 140,— 21,— 35,—~
* pr. compr. a 80 mg/400 mg 6,34
* pr. 5 mlsir. 4 40 mg/200 mg 5,10
** or. compr. & 80 mg/400"mg 5,20
** pr. 5 ml sir. 8 40 mg/200 mg 4,29
B-131 EUSAPRIM PRO FPERFUSIONE
Wellcome :
* pr. amp. inj. 5 ml & 80 mg/400 mg 57,20
#* pr. amp. inj. 5 mi & 80 mg/400 mg 47,—
B-131 EUSAPRIM FORTE Wellcome
10 compr. & 160 mg/800 mg »193,— 28,~— 48,—
30 compr. & 160 mg/800 mg 415,— 62,— 104,—
* pr. compr, & 160 mg/800 mg 10,10
** pr. compr. a 160 mg/800 mg 8,30
B-68 ISOPTINE Knoll .
5amp. inj. 2mla s mg 119,—~ 18,— 30,—
30 drag. & 40 mg 104,— 16,— 28,—
150 drag. a 40 mg 424 — .64,—~ 106, —
* pr. amp. inj. 2 ml & 5 mg 17,40
* pr. drag, a 40 mg 2,08
** pr. amp.inj. 2 ml & S mg 14,20
** pr. drag. & 40 mg 1,69
B-6 ISOPTINE 80 mg Knoll
50 drag. & 80 mg 204, 44,— 13,—
100 drag. & 80 mg R 482,— T2~ 120,—
* pr. drag. & 80 mg 3,52
** pr, drag. & 80 mg 2,89
B-6 ISOPTINE 120 mg Knoll .
63 drag. & 120 mg . 456, 68,— 114,—
126 drag. & 120 mg 746,— 112,— 186,—
* pr.drag. & 120 mg 4,33
** por. drag. & 120 mg 3,55 4
B-1 LANOXIN Wellcome
3 amp. inj. 2mla 0,5mg 108,~ 16,~ 27,—
* pr.amp. inj, 2 ml 4 0,5 mg 26,33
** pr. amp. inj. 2 ml & 0,5 mg. 21,67 -
Cs3 MEDIAVEN Will-Pharma
100 compr. & 10 mg 794,— 476,~ 476,
* pr. compr. & 10 mg 5,80
** pr. compr. 4 10 mg 4,76
Cs-6 MOVISTAL Galephar
200 ml sol. b. & 5 mg/5 ml 157,~ 94,— 94,
* pr.5mlsol. b. 45 mg 2,88
*s pr. 5 mlsol.b. 45 mg 2,35
A-18 NICOTIBINE Merrell Dow
. 30 compt. & 300 mg 88,~- — —
* pr. compr. a 300 mg 213
** pr. compr. a 300 mg 1,1
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) Intervention du
Intervention du bénéficiaire,  autre-
bénéficiaire visé par que celui visé par
, L » Base de Tart. 25, § 2, loi lart. 25, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 8.8.1963
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
- tegemoetkoming hebbende  beocogd hebbende, andere dan
bij art. 25, § 2, wet deze  beoogd  bij
.8.1963 art. 25, § 2, wet
9.8.1063
A-23 ONCOTIOTEPA Sintesa .
: 5 amp. inj. 1 mi & 10 mg + solv. 213, - —
* pr. amp. inj. 1 mlé 10 mg + solv, 31,—
** pr. amp. inj. 1 ml & 10 mg + solv. 25,60
Cs-4 PIPTAL Merrell Dow
| 20 compr. 4 5 mg 95, 57—~ 57—
: * pr.compr. a Smg 3,45
** pr.compr.d S mg 2,85
Cs-6 PRIMPERAN Delagrange
200 mlsol. b. 4% mg/5ml 167, 94,— 94,—
*pr.5misol b. &2 5mg 2,88
* pr.o5mlsol.b. i Smg © 2,85
B-104 RHINAAXIA Zyma-~Galen :
spray nas. 185 dos. a 84 mg/dos. 489,— 3,~ 122,—
* pr. spray nas. 185 dos. & 8,4 mg/dos. 357,—
** pr. spray nas. 185 dos. & 8,4 mg/dos: 293,
B-120 RIFOCINE 1.M. Merrell Dow :
2 amp. inj. 3 ml & 250 mg 212,~ 32,~ 53,
* pr. amp. inj. 3 ml 4 250 mg 11,50
** pr, amp. inj. 3 ml 4 250 mg 63,50
B-12¢ RIFOCINE 1.V. Merrell Dow
2 amp, inj. 10 ml 2500 mg 366,~ 55,~ 91,
* pr.amp. inj. 10 mla 500 mg 133,50
** pr. amp. inj. 10 mla 500 mg 109,50
B-89 TACE Merrell Dow
30 compr. & 12 mg 109,— 18,—~ 27,—
* pr.compr. & 12 mg 2,87
** pr. compr. & 12 mg 2,17
C4 VISCERALGINE FORTE Exel Pharma
3 amp.inj.2 mla Smg 88, 44— 44—
* pr.amp. inj. 2ml a5 mg 21,38
** pr.amp. inj. 2 ml &5 mg 17,687
20 au chapitre IV, sous B: 20 in hoofdstuk IV, sub B:
—au§4-a): —in§4-a):
Intervention du
Intervention du béneéfieiaire, . autre
bénéficiaire visé par que celui visé par
. Base de Yart. 25, § 2, loi Fart. 25, § 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations '| remboursement 9.8.1983 9.8.1963
Criterium Eenaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht
) tegemoetkoming hebbende beoogd hebbende, andere dan
bij art. 25, § 2, wet deze  Heoogd  bij
' 9.8.1963 art. 25, § 2, wet
9.8.1963 ’
RIFADINE AD PERFUSIONEM Merrell
B-120 * Dow
* pr. fl. lyoph. 600 mg + solv. 208,—
** pr. 1l. lyoph. 800 mg + solv, 17—
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—au§d-b):

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois

qui suit l'expiration d'un délai de dix jours francs prenant cours &

partir de sa publication au Moniteur belge.

| —ing§4-b):
) : Inber;/ention du
Interwvention du bénéficiaire, autre
bénéficiaire visé par que celuli visé par
Basede . Tart. 25, § 2, loi Yart. 25, § 2, lo
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.3.1063 9.8.1963
Criterivm Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
’ tegemoetkoming hebbende  beoogd hebbende, andere dan
‘ bij art, 25, § 2, wet deze beoogd by
981968 . art, 25 § 2, wet
9.8,1983
RIFADINE AD PERFUSIONEM Merrell
A-18 Dow
* pr. fl. lyoph. 600 mg + solv. 208,—- -
** pr. fl. lyoph, 600 mg + solv. 171,—
—au §88! , | —in§38:
Intervention du
Intervention du bénéficiaire, autre
bénéficiaire visé par que celui visé par
‘ Base de Yart. 26, § 2, loi Part, 26, § 2, lot
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 981963 9.8.1963
Criterium Benaming en vetpa‘kkingen Opmerkingen Basis van Aandeel van de recht- | Aandeel van de recht-
: tegemoetkoming hebbende  beoogd hebbende, antdere dan
bij art, 25, § 2, wet deze beoogd  bij
9.8.1963 ‘ art. 25, § 2, wet
9.8.1963
B-54 MOVISTAL Galephar h
200 ml sol. b. 4 5 mg/5 ml 157 ,— 24,—~ 39,~
* pr.5mlsol. b.a5mg 2,88 .
* pr.5ml sol. b. 4 5 mg 2,35
B-54 PRIMPERAN Delagrange
200 ml sol. b. 4 5 mg/5 ml 157 ,— 24, 39,—
* pr. 5 ml sol. b, & 5 mg 2,88
** pr.5 ml sol. b. 4 5 mg 2,35
—au§55: | ~in§55:
L d
Intervention du
Intervention du bénéficiaire, autre
bénéficiaire visé par que celui visé par
= i o Base de ‘art. 25, § 2, loi Part. 25, § 2, loi
Critere Dénomination et conditionnements . Observations remboursement 9.8.1963 9.8.1083
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen Basis van Aandeelvan de recht- | Aandeel van de recht-
tegemoetkoming hebbende  beoogd hebbende, andere dan
bij art. 25, § 2, wet deze beoogd bij
9.8,1963 art. 25, § 2, wet
_L : 9.8.1063
2
A-20 RETROVIR Wellcome
100 caps. a 100 mg 7097, — -
40 caps. a 250 mg 7 097,~ — -
* pr. caps. 4 100 mg 89,73
* pr. caps. & 250 mg 174,33
** pr.caps. & 100 mg 66,86
** pr. caps. & 250 mg 167,15

Art. 2, Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand

die volgt op het verstrijken van een termijn van tien volle dagen die

ingaat vanaf de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.
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Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de. Yexéeu-
tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, Ie 25 novembre 1991,

Art. 3. Onze Minister van Sociale
ring van dit besluit,

Gegeven te. Brussel, 25 november 1991.

Zaken is belast met de uitvoe-

BAUDOUIN BOUDEWIJN -
-Par le Roi : - Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
Ph, BUSQUIN Ph. BUSQUIN
.
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
' ET DE L’ENVIRONNEMENT EN LEEFMILIEU
F 91 — 8650 N. 81 — 3650

3 OCTOBRE 1991. — Arrété royal fixant le montant de la redevance
que les laboratoires de biologie clinique doivent payer pour
Pévaluation externe de la qualité

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu l'article 87 de la Constitution:

Vu la loi du 9 aofit 1963 instituant un régime d'assurance obliga- {

toire contre la maladie et linvalidité, notamment l'article 153, § 8,
1nséré par la loi du 29 décembre 1990;

Vul'arrété royal du 31 janvier 1977 déterminant les prestations de
biologie clinique visées a l'article 153, § 6, de la loi du 9 aofit 1963
instituant et organisant un régime d'assurance obligatoire contre la
maladie et linvalidité, notamment larticle ler, modifié par les
arrétés royaux des 24 juillet 1978, 13 janvier 1983, 2 aotit 1985, 30 jan-
vier 1986, 7 janvier 1987 et 17 septembre 1088; .

Vu l'arrété royal du 29 mai 1989 relatif 4 Vagrément des labora-
toires de biologie clinique par le Ministre qui a la Santé publique
dans ses attributions, notamment les articles 2, § ler, g, et 7;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons:

Article 1er. Pour I'application du présent arrété, il faut entendre
par: ,

1¢ « La nomenclature » ; la nomenclature des prestations de santé
en matiére d'assurance obligatoire contre la maladie et l'invalidité,
comme établie par l'arrété royal du 14 septembre 1984;

2¢ « Groupe d'analyses en biologie clinique » :

a) Groupe « Chimie » : les analyses reprises dans la nomenclature
sous le groupe art. 3, 19, art, 24, 1o;

b) Groupe « Hormonologie/Ria et Monitoring Therapeutique » : les
analyses reprises dans la nomenclature sous le groupe art. 24, 1o, I,
art. 24, 7?, art. 18, § 2; .

¢)Groupe « Coagulation » : les analyses reprises dans la nomencla-
ture sous le groupe art. 24, 3¢;

d) Groupe « Hematologie » : les analyses reprises dans la nomen-
clature sous le groupe art. 3, 2° sauf les recherches des parasites et
art. 24, 20; : ) ’

€} Groupe « Immunologie » : les analyses reprises dans la nomen-
clature sous le groupe art. 3, 4°, art. 24, 40; .

£) Groupe « Microbiologie » : les analyses reprises dans la nomen-
clature sous le groupe art. 24, §o; ) , )

&) Groupe « Serologie Infectieuse » : les analyses reprises dans la
nomenclature sous le groupe art. 24, 59 .

h)Groupe « Parasitologie » : les recherches des parasites reprises
sous l'art. 3, 20, art. 3, 6o,

Art. 2. La redevance que les laboratoires de biologie clinique
doivent payer pour I'évaluation externe de la qualité est fixée a
1500 francs belges par enquéte et par groupe d'analyses.

3 OKTOBER 1991. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het
bedrag van de bijdrage die de laboratoria voor klinische biolegie
verschuldigd zijn voor de externe kwaliteitscontrole

—

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 87 van de Grondwet;

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 153, § 9, ingevoegd bij de wet van 29 decem-
ber 1990; : )

Gelet op het koninklijk besluit van 31 januari 1877 tot bepaling
van de verstrekkingen van klinische biologie bedoeld in artikel 153,
§ 6, van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van
een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 1, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
24 juli 1978, 13 januari 1983, 2 augustus 1985, 30 januari 1986,
7 januari 1987 en 17 september 1988;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 mei 1989 betreffende de
erkenning van de laboratoria voor klinische biologie door de
Minister tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid behoort,
inzonderheid de artikelen 2, § 1, g, en 7;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Vaor de toepassing van dit besluit moet worden
verstaan onder ;.

10 « De nomenclatuur » : de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring, zoals vastgesteld bij koninklijk besluit van 14 september 1984;

20 « Groep van analyses in klinische biclogie » : o

a} Groep « Chemie » : de analyses begrepen in-de nomenclatuur
onder de groep art. 3, 10, art. 24, 10; _

b) Groep « Hormonologie/Ria en Geneesmiddelenbewaking » : de
analyses begrepen in de nomenclatuur 6nder de groep art. 24, 19, I,
art. 24, 70, art, 18, § 2; :

¢) Groep « Coagulatie » : de analyses begrepen in de nomenclatuur
onder de groep art. 24, 39;

d) Groep « Hematologie » : de analyses begrepen in de nomencla-
tuur onder de groep art. 3, 2° met uitzondering van het opsporen van
parasieten en art. 24, 2o; -

e) Groep « immunologie » : de analyses begrepen in de nomencla-
tuur onder de groep art. 3, 4, art. 24, 4o; ’ iy

£) Groep « Microbiologie » ; de analyses begrepen in de nomencla-
tuur onder de groep art. 24, 6o;

&) Groep « Infectieuze Serologie » : de analyses begrepen in de
nomenclatuur onder de groep art. 24, 59; N ]

h) Groep « Parasitologie » : het opsporen van parasieten begrepen
onder art. 3, 20, art. 3, 6°; ’

Art. 2, De bijdrage die de laboratoria voor klinische biologie
verschuldigd zijn voor de externe kwaliteitscontrole wordt vastge-
ste]cli op 1500 Belgische franken per enquéte en per groep.van
analyses.



